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L’Azienda si riserva la facoltà di apportare modifiche tecniche ai prodotti o di cessarne la produzione senza obbligo di preavviso. The Company reserves the right to modify the technical features of the products or halt production at any time without notice.

Per un corretto impiego vedere le note generali del catalogo sensori Euroswitch edizione 10/2010.
For a correct use please refer to “General Notes” in the Euroswitch sensors catalogue, edition 10/2010.

MOD. 24F Pressostato con contatti in scambio (SPDT) - attacco femmina

Pressure switch with SPDT contacts - female thread

Corpo Alluminio anodizzato

 in funzione della membrana

normale

06 a membrana 105 a pistone

1 NBR - 2 FKM (standard) - 3 EPDM CH - 4 CR - 5 Silicone - 6 HNBR

~ 265 gr

Il collegamento a terra deve essere garantito dal sistema di montaggio

Case Anodized aluminium

depending on diaphragm 

normal
6 diaphragm version  105 piston version

1 NBR - 2 FKM (standard) - 3 EPDM CH - 4 CR - 5 Sylicon - 6 HNBR

~ 265 gr

Grounding must be fasten by assembling system

SPDT contacts

PG11 sez. 6-8 / 8-10 mm

Serracavo

Gland nut

24F 2 0 G  1 1/8” gas cilindrico - cylindrical

24F 2 0 6  1 1/4” gas cilindrico - cylindrical
0.2 - 5 ± 0.1 100

24F 2 0 G  2 1/8” gas cilindrico - cylindrical

24F 2 0 6  2 1/4” gas cilindrico - cylindrical
1 - 10 ± 0.3

24F 2 0 G  3 1/8” gas cilindrico - cylindrical

24F 2 0 6  3 1/4” gas cilindrico - cylindrical
10 - 25 ± 0.5

24F 2 0 G  4 1/8” gas cilindrico - cylindrical

24F 2 0 6  4 1/4” gas cilindrico - cylindrical
25 - 80 ± 2

24F 2 0 G 5 1/8” gas cilindrico - cylindrical

24F 2 0 6 5 1/4” gas cilindrico - cylindrical
30 - 150 ± 7

500
24F 2 0 G 6 1/8” gas cilindrico - cylindrical

24F 2 0 6 6 1/4” gas cilindrico - cylindrical
100 - 300 ± 10

Codice - Part Number

filettatura - thread

Campo di Tolleranza Massima pressione

regolazione  a 20°C statica

Setting range Tolerance at 20°C Static pressure max
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